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KornutuBHbIE 0CHOBBI KJaccupukanmu
AHIVIMICKUX MOCECCUBHBIX NMPeIJI0KeH Uil

PaccmarpuBaeTcst CTpyKTypa MpeAUKaTUBHBIX MOCECCHBHBIX KOHCTPYKIUIT HA OCHOBE METOAA
MIPeAUKAMOHHOTO aHANN3a, KOTOPBIH MpeaycMaTpyuBacT BBIACNEHHE TAKUX CeM, KaK Kay3aTHB-
HOCTB, ar€HTHBHOCTh, HHXOATHBHOCTB, 3TPECCHBHOCTH, KOHTHHYATHBHOCTB, CTATUBHOCTH. OmH-
ChIBAaCTCA METasA3bIK, NPUMEHSEMBI A ONMCAaHHUS CEMAHTHKO-CHUHTAKCUYECKOH CTPYKTYpBI
MIPEUKATUBHBIX KOHCTPYKIWHA. IIpoBOoanTCsS AMCTpHOYTHBHBIH aHanmM3, U Ha OCHOBE CEM,
HaXOJSIIUXCSl B JONOJHUTEIbHOM IUCTpUOYLUH, BBIIBISAIOTCA KOHTAMMHUPOBAHHbBIE BHIbI
IIOCECCUBHBIX KOHCTPYKIMI: Kay3aTUBHO-UHXOATHBHbIE, Kay3aTHBHO-3TPECCUBHbIE, Kay3aTUBHO-
KOHTHHYaTHBHbBIC, areHTUBHO-MHXOATHBHBIE, AareHTUBHO-3TPECCHUBHBIC, AreHTHBHO-KOHTHHYa-
TuBHbIe. Ha OCHOBE MOHATHA MPOTOTUIMYECKON CHTyaIlMH IOKA3bIBAETCS, YTO Kay3aTHBHBIE
MIOCECCHBHBIC KOHCTPYKIIUH SIBIISIOTCSI HCXOAHBIMH, a OCTaJIbHBIE BUABI 00pa3yroTCs 3a CUET pe-
JOYKIMU CEMAHTUIECKUX KOMIIOHEHTOB. BEIABIAIOTCS (haKTOPHI, BIUSIONIME Ha TPOTOTHIHIHOCTD
KOHCTPYKIMH, K KOTOPHIM OTHOCATCS: pedepeHIMaIbHbIE XapaKTePUCTHKH HMEH IIoceccopa
1 TOCECCYMa, acIleKTyalbHO-BpeMEHHBIE (OPMBI IIOCECCHBHOTO IJIAarojia, 0COOCHHOCTH KOH(H-
rypalyu oCeCCUBHONW KOHCTPYKIMU. CTaThsl HaIMCaHA HA OCHOBE MCTOYHUKOB, B3ATHIX U3 Hau-
OoJiee pernpe3eHTaTHBHBIX KOPITYCOB aHTIIMHCKOTO S3bIKA.

Kniouesvie cnosa: mocecCuBHbIE NMPEANKATUBHBIE KOHCTPYKIMHM, KIacCH(UKALWS, TMpeauKa-
LUOHHBIN aHaNN3, IPOTOTHITNYECKAs CUTYaIHsI.

B coBpeMEHHOM SI3BIKO3HAHMU MOCECCHBHOCTh PAacCMaTpPUBACTCS KaK OJHA W3 OC-
HOBHBIX KaTeropuii, MCCIEMOBAHHUIO KOTOPOH IOCBAIICHO 3HAYUTEILHOE KOJIMYECTBO
pabor. O600mLIas uX colepikaHue, MOKHO BBIJICIUTDH CIEAYIOLUIHE NPU3HAKH JIMHIBHC-
THUYECKOI KaTeropuu MOCECCHBHOCTH.

o IloceccMBHOCTH MHTEPHPETHPYETCS KaK OTHOLICHHE MEXAY IIByMsi 00BbEKTaMH,
KOTOpoe MOXHO TpenicTaBuTh Mosenibto X POSS Y, rne X n Y — nMeHHBIe clioBocoye-
TaHus, 0003HAUYaEMbIe, COOTBETCTBEHHO, KakK noceccop u noceccym [Taylor, 2001, p. 2;
McGregor, 2009]. CeMaHTHKa MOCECCHBHBIX KOHCTPYKLHI BKIOYACT pedepeHIHab-
HBIC XapaKTEePUCTHKU MMEH MOCECcopa, MOCeCCyMa U OTHOLICHHUS MeXTy HUMH [Storto,
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2003, p. 2]. llpu ananuse npeAuKaTHBHBIX KOHCTPyKiui BMecto POSS wucmosb3yercs
HAVE [Cenusepcrora, 2004].

o CymecTBeHHON 0COOCHHOCTBIO IOCECCHBHOTO OTHOIICHHS SIBISETCS KOHTPOJIH-
pyemoctb noceccyma (Y) moceccopom (X). K. Jleman [Lehmann, 2002, p. 7] cuunTaer,
YTO KOHTPOJIb MOCECCOpa HaJl MOCECCYMOM IIpencTaBisieT coOOM JOIMyIIeHUe, IPUHU-
MaeMoe M0 YMOJYaHHIO, KOTOPOE ClIeNyeT YYUTHIBATH [P HMHTEPIPETAIUH [TOCECCHB-
HBIX KOHCTPYKLHUH.

Takast HHTEpIIpeTaLys HCKIIF0YaeT U3 PACCMOTPEHHS B ITaHHOH CTaThe IPeI0KEHHU,
B KOTOpeIX X M Y 00O03HaueHBbl HEOMYLIECBICHHBIMH CYLIECTBUTEIBHBIMHU, a TaKKe
MPEUTOKEHNS, BBIPAKAIONIME CYXKACHHA O ceMelHbix orHomenusx: Nichols has
a brother, but he is not a twin (COCA). B cooTBeTcTBUH C 00JIee IIUPOKOM MHTEPIIPE-
Talyeil M0CeCCMBHOCTh PacCMaTpUBAETCsl KaK PEJSILMOHHBIN KOHIIENT, YKa3bIBAIOIUHA
Ha OTHOIICHHS MEX/Y YeJIOBEKOM U YacTSIMH €ro Tella, YEIIOBEKOM M €r0 POJICTBCHHU-
KaMH, YEJIOBEKOM U ero COOCTBEHHOCTBIO M MPUHAIeKAIIUMH eMy Betamu [McGregor,
2009, p. 1].

o B aHrmiickoM s3bIKe KaTeropusi MOCECCHBHOCTH MaHU(ECTUPYETCs Ha PasHBIX
YPOBHSIX CHCTEMBI s13bIKa. Ha MOp(hoornyeckoM ypoBHE OHa Peau3yeTcs ¢ HOMOIIBIO 'S
(the Winchester rifle is Alison's (COCA)); Ha JeKCHYeCKOM YpOBHE OHa BBIpaXkaeTcs
MOCPECTBOM IMOCECCHBHBIX TIJIAarojioB, CYIICCTBHTEIBHBIX, MECTOMMEHHH M HpHiara-
TEJBHBIX C IIOCECCUBHBIM 3Ha4YeHneM (OWN, POSSESS, property, My); Ha CHHTAKCHIECKOM
YpOBHE OHa MaHHU(PECTHPYETCA HMEHHBIME ciioBocoueTanusmu (Ben's car) u mpemuka-
TUBHBIMH KOHCTPYKIMSIMH, B KOTOPBIX ITOCECCHBHOE OTHOLICHHE JIEKCUKAIU3YeTCs M0~
CPEJICTBOM IOCECCUBHBIX r1arojios [["aiinymimHa, Cycos, 2003], nanpumep: Her mother
used to drive her everywhere, and now Alyssa has a car (COCA).

B 3aBucuMocCTH OT criocodba pean3alii MOCECCUBHOTO OTHOIICHUSI HA CHHTaKCH-
YeCKOM YpOBHe BbLaensitoTcsi Habeo-si3biku 1 ESSO-s13b1KH. B MepBhIX HMEIOTCS CIICIHU-
QJIbHBIE I0CECCUBHBIE TIIAr0JIbl, IPUHUMAIOIIUE IPSIMOE JIOIOJIHEHHE, @ BO BTOPHIX TaKHe
[JIaroJibl OTCYTCTBYIOT M HJES MOCECCHBHOCTH BBIPAXXACTCS KOHCTPYKLHSMH C ObI-
TuiinbiMu rnaronamu [Seiler, 1983]. Aurnmumiickuil oTHOCHTCS K TUNW4HbIM Habeo-
SI3BIKAM.

B mocnenHee BpeMsi TMPOBOAATCS W HMCCICIOBAHUS KAaTETOPHHM MOCECCHBHOCTH
Ha ypoBHe cBs3HOTO Tekcrta [Suko B. A., Sko T. C., 2014] u muckypca [Willemse et al.,
2009].

B Hacrosmen cTaThe pacCMOTPEHBI NMPEAUKATUBHBIC NOCECCUBHBIC KOHCTPYKLHHU
C NPHUMEHEHHEM MeToJa NPEAMKALMOHHOIO aHAIM3a, ITO3BOJIAIOLIETO BBIIEIATH pas-
JIMYHBIE BUJBI CTPYKTYpP C y4€TOM CEMaHTHKH IIpeluKara ¥ ero aprymeHTos. C momo-
LIbI0 NPEJIMKAIIMOHHOTO aHali3a Oy/AeT MpoBeleHa KiacCU(HUKALUS aHTIIMHCKUX T10-
CECCUBHBIX MNpemokeHuid. Ha OCHOBE MOHATUSA NPOTOTUIIMYECKONW CHUTYyallMM MBI
MOKaXXEM, YTO MCXOAHBIMH SIBJISIIOTCS TPEXCOCTABHBIE TIOCECCHUBHBIE KOHCTPYKLIUH, B TO
BpEMsi KaK OCTaJIbHBIE BUJIbI OTHOCSTCS K TPOM3BOAHBIM M 00pa3yroTCs 3a CYET PEAYKIHH
CEMaHTHYECKHX KOMIIOHEHTOB.

TepMuH «IpeMKAIlMOHHBIN aHanu3» Obi1 BBemen JI. Bpunron [Brinton, 2000,
p. 276-287], xoropas BbIACNISET CTATHBHbIC, MHXOATHBHBIC, KOHTHHYATHBHBIC, TPec-
CHBHbIC, Kay3aTHBHbIC W areHTHBHBIC TPEIIOKEHUS B 3aBUCUMOCTH OT PaclpeIeiICHUs
ceM npenukaToB. CTaTHBHBIC IPEAMKATH U NPEIUIOKEHHsT 0003HAYaI0T HEM3MEHIEMbIe
COCTOSIHMS. MIHX0aTHBHBIC NPEIUKATHl YKa3bIBAIOT Ha M3MEHEHHE COCTOSHHS MITH HAadajio
HOBOTO cocTosHMA. Kay3aTuBHbIE peAnKaTsl 0003HAYalOT HEKYIO CHILY, IPHBOLIYIO
K M3MEHEHHIO COCTOSIHUS OOBEKTa, a areHTHBHBIC IOJPa3yMeBalOT Y4acTHE OMyIIeB-
JICHHOTO JIMIA, KOTOPOE CO3HATENHbHO M HAMEPEHHO BBI3bIBACT M3MEHEHHsI COCTOSHUS
o0bekTa. OKOHYAHHE M TIPEKpallleHHe COCTOSHUS U, HAIPOTHB, €ro NPOJODKEHUE BbI-
PaKAKOTCSl STPECCUBHBIMU M KOHTHHYAaTHBHBIMHU INpEJUKaTaMH COOTBETCTBeHHO. Cta-
TUBHBIE IIPEIMKAThl CYUTAIOTCSI HCXOTHBIMU M XapaKkTepusytorcst cemoit BE; ocranbuble
THITBI IPETUKATUBHBIX KOHCTPYKINI 00pa3yloTcs 3a CUeT 100aBIeHNUs JOIOIHUTEIBHBIX
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CEMaHTHUYECKUX MpHU3HaKOB. CTPYKTYpy MHXOATHBHBIX IPEIUIOKEHUH MOXKHO MpeacTa-
BUThH cemoil BE m nononaurtensHoi naxoatuBHou cemoii COME; kay3aTuBHBIC mpe-
JIOXKCHHS pasrpaHUuYUBarOTCA 1Mo jgononnutenbHo cemMe CAUSE, a areHTHBHBIE —
mo ceme DO. DrpeccuBHBIC W KOHTHHYAaTHBHBIC TPEIUKATHl OMHCBIBAIOTCS CEMaMH
COME NEG u NEG COME NEG cootserctBento [Brinton, 2000, p. 277-281].

[Monaraem, 4yro konuenuuio JI. BpUHTOH MOXHO JONOJNHUTH, MPOBEMS AUCTPUOY-
TUBHBII aHATIM3 PACTIPEICIICHUS CEM.

KontpacTuBHast AUCTPUOYIHS XapakTepHa AJsI NPEAUKATOB C MPOTHBOMOIOKHBIM
3Ha4YEHHEM: CTaTHBHOCTh-UHXOATHBHOCTh, Kay3aTHBHOCTh-ar€HTUBHOCTbH. [Ipemnoxe-
HHE HE MOXKET OBITh M CTATHBHBIM M WHXOATHBHBIM OJHOBPEMCHHO. Takue CeMbl, KaK
WHXOATHBHOCTh M Kay3aTUBHOCTb, MHXOATHBHOCTh W areHTUBHOCTh, 3TPECCUBHOCTH
Y Kay3aTHBHOCTB, 3TPECCUBHOCTb U ar€HTUBHOCTh, KOHTHHYAaTHBHOCTb U Kay3aTHBHOCTD,
KOHTUHYaTUBHOCTh M aréHTUBHOCTb, HaXOJSTCS B OTHOLIEHHH JIOTIOJIHUTEIHLHON ANCT-
pUOYIIMHM M CITy’)KaT OCHOBOMW Ui 00pa3oBaHHUs KOHTAMUHHMPOBaHHBIX (opm. B Tabdm. 1
IIOKA3aHO paclipeielieHHe CEMaHTHUECKHX NPU3HAKOB MPEANKATOB. 3HAKOM «+» 000-
3HAYCHBI CEMBI, HAXOMAIINECS B KOHTPACTUBHOW JHUCTPUOYIIMH; 3HAKOM «—» — CEMBEI,
HaAXOJISIIKECs B JOMOJHUTEIbHOU AUCTPUOYIHK; 3HaKOM «0» — HempuemiieMbie Bapu-
AHTBI AUCTPHOYIUH.

Tabruya 1
JucTprOyTHBHBIC XapaKTEPUCTUKK CEM MPEIHKATOB
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CTaTUBHOCTD 0 + 0 0 0 0
WHX0aTHBHOCTH + 0 - - 0 0
Kay3aruBHoctb 0 - 0 + - -
ATEHTUBHOCTD 0 - + 0 - -
OrpeccUBHOCTh 0 0 - - 0 +
KoHTHHYaTHBHOCTH 0 0 - - + 0

KoHuenums npenKalmoHHOro aHai3a, npeuioxkenHas JI. BpuHToH, npegocTasisier
aIICKBATHBIA METAsA3BIK IS OMMCAHUS CEMAaHTHKH MPEAUKATHBHBIX KOHCTpyKumit. On-
HAKO TPH €r0 TPUMEHEHHH 10 OTHOIICHUIO K MOCECCUBHBIM MPEIUKATHBHBIM CTPYKTY-
paM BO3HHUKAET MPobieMa HHTEPIPETALNK Kay3aTUBHBIX TpeitoxkeHni. C TOYKH 3peHUsI
BpuHTOH, Kay3aTHBHBIC TPEUKATHI SBISIFOTCS IBYXMECTHBIMH M XapaKTePH3YHOTCS PO-
nsimu Force u Patient, manpumep: The heat dried the clothes [Ibid., p. 278], rae The heat
BeInonHseT poss Force, the clothes — ponp Patient, a dried mpexncrasnsier coboit kay-
3aTUBHBIN npeaukar. [Ipu aToM ponbio FOrce 0603navaeTcst HEOIyIIEBICHHBIM 00BEKT,
9TO MPOTHBOPEYHUT YKA3aHHOMY BBIIIE MPHHIHUITY, B COOTBETCTBHU C KOTOPBIM MPOTO-
THITMYECKUI MOCECCOp BBIPAKCH HMEHEM OMYIICBICHHOrO Juia. boiee cooTBercT-
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BYIOIIIMM CEMaHTHKE MOCECCUBHBIX KOHCTPYKIUH SIBISIETCS TOAXOJ] K MHTEPIPETAINU
Kay3aTUBHOCTH, ONMCAHHBIN B psie pador (cm. [Lehmann, 1991; Premper, 1991, S. 11;
Dixon, 2000, p. 62—77; Comrie, 1981, p. 163-167]), B COOTBETCTBUH C KOTOPHIM IPO-
TOTUIMYECKAs Kay3aTHBHAS KOHCTPYKIIMS BKIIOYAET Kay3aTopa (causator) u kaysupye-
Moro (causee). Pazimuane MexIy HUIMH COCTOMT B CTETIEHH KOHTPOJIMPYEMOCTH CHTYa-
un. Kays3aTop oCyIecTBISET HEMOCPEACTBEHHBIH KOHTPOIb ¢ MTOMOIIBI0 HAMEPEHHBIX
CO3HATEIBHBIX JCHCTBHM, B TO BPeMs KaK Kay3WPYEMBIH HE KOHTPOJIMPYET CHUTYAIHIO
60 KOHTPOIHMPYET YACTHYHO WM TOABEPTacTCs BO3ACHCTBHIO CO CTOPOHBI Kay3aTopa.
Paccmotpum npumepsl.

(1.1) The soldiers marched toward the sound and smoke of battle (COCA).
(1.2) Nothstein's mother marched the boys... (COCA)

(2) John caused Mary to break her cup.

(3) John made Mary do her home assignments.

(4) Kim bought that car from Robert (COCA).

(5) The thieves robbed the passengers of their money.

B (3) xaysarop (JOhn) moiHOCTBIO KOHTPOJMPYET CHUTYAIHIO, JICUCTBYS IleJeHa-
MPaBICHHO U HAMEPEHHO, B TO BpPeMsI Kak IeJIeHaNIPaBICHHOCTh U HAMEPEHHOCTh JeH-
ctBusi Kaysupyemoro (Mary) HeHTpalH30BaHbI, €€ 3aCTABILIIOT BBIIOJHSATH JCHCTBHE.
B (2) He omnpezneneHo, SBIAIOTCS I ACHCTBHS Kay3aToOpa HAMEPCHHBIMH MM HEHaMe-
peHHbIMU. Borniee NpOTOTHIIMYHON SBISETCS CUTYyalusl C HCHAMEPEHHBIMH JeHCTBUSMHU
John stumbled, jogged Mary and caused her to break her cup. B (1.2) xay3arop neiict-
BYeT IICJICHATIPABICHHO M HAMEPEHHO; HAMEPEHHOCTh JeHCTBHI Kay3upyembix (DOys)
HEWTpanu30BaHa, 11eJICHANPABICHHOCTh UX ACHCTBUUA HEWUTpaIM30BaHA YACTUYHO, IO-
CKOJIbKY MOXHO JIOMYCTHTbH, YTO OHH KENIAIOT BHIMONHATE naericteue. B (1.1) ums kay-
3aTopa OTCYTCTBYET, AaHHOE MPEIOKEHIE HE SIBIIACTCS Kay3aTHBHBIM. Pazinnune Mexmy
(1.2) u (2), (3) 3akarOYaeTCs B TOM, YTO B MOCICIHUX CEMa Kay3aTHBHOCTHU JICKCHKAITH-
30BaHa B OTJEJIBbHBIX JICKCHUECKUX eIUHULAX, rnaronax caused u made, a B mepBoM oHa
WHTErpUpOBaHa B 3HAYCHHUH Iaroja-npeaukara. [loceccuBHoe npennoxenue (5) nmeer
TE XK€ XapaKTepHCTHKH, 4To U (3): Kay3aTop MOJHOCTHIO KOHTPOJHPYET CHUTYALHIO.
Crpykrypa (4) Gosee croxHa, Tak Kak o0a yuactauka cutyaruu (Kim u Robert) Bbi-
MOJHSIOT IeJIeHaIIpaBJICHHbIe HaMepeHHble NeUcTBUs. [ uX pasrpaHnueHus Tpedy-
eTCsl JONOJHUTENBHBIH CEMAaHTHYECKUH KOMIIOHEHT, a HMEHHO «HHHUIMATOpY, IIO-
CKOJIbKY OfiiH 13 yuacTHHKOB (Kim) BeICTyIaeT B Ka4eCTBE MHUIMATOPA CHTYALHH.

Kak Obuio ckazaHo paHee, OOIIETPUHSATHIM SIBISIETCS MPEACTABIEHUE O TOM, UTO
CTPYKTYpa MOCECCHBHBIX KOHCTPYKIIMH BKJIFOYAaCT TP KOMIIOHEHTa: moceccopa (X),
nmoceccyma (Y) u moceccuroe otHomenue (POSS). Kak moka3ssiBaeT aHamms, B CTPYK-
Type npeasoxenuii (4) u (5) ecTh MOMONHUTEIBHBIN KOMIIOHEHT, 0003HAYAOIINT JHIIO,
KOTOpOE HAMEPEHHO, Kak B (4), win HeHaMepeHHO, Kak B (5), TepseT KOHTPOJIb Hall Y-0M.
JlaHHBII KOMIIOHCHT MOXKHO Ha3BaTh ''moceccop-2", 0003HAYUB €ro B METAsI3bIKE OITH-
caHus Kak Xjp, U1 TOrO 4TOOBI OTIMYUTH OT X;, HHULUATOpA CUTYyalud. JJaHHYIO CH-
Tyald0 MOXXHO HHTEPIPETUPOBATh KaK CHUTYaLHIO Iepexoja Y-a OT OIHOro JIHNa
K apyromy. [lomaraem, 4To aHHAas CHTYyauus SIBISIETCS NPOTOTUIIMYECKOM VIS aHTIIHHI-
cKoro s3pika. [lox MPOTOTUMHYECKON CUTyalied B KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTHKE IOHU-
MaeTcsl MEHTAJIbHAs CXeMa, KOTopasi BOSHUKAET y YeNIOBEKa IIPU BOCIIPUATHH S3BIKOBBIX
suakoB [Kleiber, 1990, p. 10; Rosch 1978, p. 27; 1975]. MenTanbHast cxema, BO3HHU-
Karomasi pH BOCIPUSITHU ITOCECCHBHOTO IJIaroia buy, BKIIOYAeT TpeX YYaCTHHKOB,
YKa3aHHBIX BBIIIE, U IOCCCCHBHBIC TIIATOJIBI B aHTIIHICKUX Kay3aTUBHBIX MPEIOKECHHSX
CIeIyeT pacCMaTPHBATh Kak TPEXMECTHbIC MpeauKaThl. OCTaNbHBIC BHIIBI IOCECCHBHBIX
MPEIUKATOB SIBIISIOTCS ABYXMeCTHbIMH. [lomaraem, 4To, SBISSCH MPOTOTHITHYECKUMHU,
Kay3aTHBHBIC MPEICTABISIOT COOOW MCXOAHBIC CTPYKTYPBI; OCTalbHBIC BHJBI MOCEC-
CHBHBIX KOHCTPYKIIHH SBISIOTCS MPOU3BOAHBIMU U 0OPa3yIOTCs B PE3yNIbTATE PEMYKI[HN
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CCMaHTHYCCKUX KOMIIOHCHTOB. ATCHTHBHBIC KOHCTPYKIIUH SIBJITFOTCSI MPOU3BOJIHBIMU
OT Kay3aTHBHBIX U 00pa3yroTcs 3a cueT peaykuuu ceMbl CAUSE; naxoatuBHBIC KOH-
CTpYKIIMH 00pa3yroTcs B pe3ynbTare peaykuuu cembl DO; craTHBHBIC KOHCTPYKIIHA
cosnmarotcs 3a cueT pexykuuu cembl COME. B a6, 2 mpuBoIsATCS BHIBI aHTIIHHCKUX
MMOCECCUBHBIX KOHCTPYKIIHIA.

Tabruya 2

Buapl aHmMACKUX TOCECCUBHBIX MPEIUKATUBHBIX KOHCTPYKLIAM

Moens ceMaHTHUECKOI

Bun KoHCTpYyKIMH [Mpumep (COCA)

CTPYKTYpPBI
KaysaTHBHO-HHX0ATHBHbIE X; DO CAUSE X, ...She left the h_ouse to
2 COME HAVE Y John and his sister
E X, DO CAUSE X, A person robbed a
£ | Kaysarnsno-srpeccusmble COME NEG HAVE Y pedestrlqn of money
% at gunpoint, then fled
Y X; DO CAUSE X; NEG

Kay3aTnBHO-KOHTHHYATHBHbIC COME NEG HAVE Y -

He received a gold
medal for My House

9 ATEHTHBHO-MHXO0ATUBHbIC X DO COME HAVE Y in Winter of about
W
= 1911
E X DO COME NEG
H -
OE ATEHTHBHO-3TPECCUBHBIC HAVE Y I have sold the shop...
< ...He was keeping the
X DO NEG COME -
ATEHTHBHO-KOHTHHYaTHBHBIC NEG HAVE Y 56 Club Libby Lu
stores
...My father inherited
WuxoaTuBHEIE X COME HAVE Y the chicken farm
X COME NEG
OrpeccuBHBIE HAVE Y We lost our house
% NEG COME NEG ..Her fathgr remained
KoHnTuHyaTtuBHbBIC in possession of
HAVE 'Y
Gordon Glen
CratuBHbIC XHAVEY ..they own a gun

OTMeTHM, 4YTO MpHUMEphl Kay3aTUBHO-KOHTHHYATHBHBIX MPEJIONKCHUH HE ObUIU
naiinensl HU B COCA, Hu 8 BNC. M0XHO IIPEIION0oKUTh, YTO 3HAYCHUE [TPEIITOKESHUI
storo tuna (X; kayzupyem X, muwumocs Y-a, Ho X, npooonscaem énadems Y-om) Mpo-
THBOPEYUT HPOTOTUIUIECKON CHTYAI[MH, KOTOpas MpearoiaraeT nepexon Y-a oT of-
HOTO TOCECCopa K IPyromy.

B ominune OT Kay3aTMBHO-KOHTHHYATHBHBIX KOHCTPYKIIMH Kay3aTHBHO-3IPECCHB-
HBIE U MHXOATHBHO-Kay3aTHBHBIE MPEJIOKEHUS IIMPOKO PACIPOCTPAHEHBI B AHTJIMA-
CKOM SI3BIKE, TAK KaK UX CEMAHTHKA COOTBETCTBYET MPOTOTUIIMUYECKOM CUTYAIHH.

Kay3aTuBHO-3TpecCHBHBIE TPEUIOKEHHS MOAPA3yMEBAIOT JeicTBHsE X;, Hampas-
JICHHBIE HA TO, YTOOBI MONYYUTh Y OT X; U CTaTh HOBBIM moceccopoM. Haubonee Tu-
MUYHBIE TPEUIOKCHUST XAPAKTEPU3YIOTCS KOHKPETHO-IpeAMEeTHON pedepeniuein X
u X, ¥ HENOCPEICTBEHHBIM KOHTAKTOM MEXAy HUMHU. Takas CEMaHTHKA Pea3yeTcs
rimarosiom rob of. B (6) umena X; (men) u X, (WOMEN) COOTHOCATCS ¢ KOHKPETHBIMH
JIMIAMH, & CHTyaIust — ¢ KOHKpeTHo# maroit. Mmst Y (jewelry) ykaspiBaer Ha Hemocpe-
CTBEHHBIH KOHTAKT MEXIy X U X,.

235



(6) Two women reported Aug. 13 they were at a car wash and two masked men
robbed them of their jewelry (COCA).

OrpeccuBHas ceMaHTHUKa MOXKET CHUXKAThCS B cliydae, ecin: 1) ums X, npuodperaer
HeonpeeeHuyo pedepeniuoo; 2) X, COOTHOCUTCS C Ipymnoi stoael; 3) ums Y-a
omyckaercsi; 4) MOCEeCCHBHBIN I1aroi 0o603HavaeT mosTopsitomeecs aeiicteue. B (7.3)
u (8.6) ums Y-a He ucnosnb3yerest; X, 0003HaY€H COOUPATENHEHBIMH CYIECTBUTEIBHBIMH
(the federal government, a lot of people), koTopsie yKa3bIBalOT Ha OTCYTCTBHE HEIIO-
CPEICTBEHHOTO KOHTAaKTa Mex 1y X; u Xp; rimaroi rob from ucmonesyerces 8 popme Past
Simple u 0603HavaeT MOBTOPSIOIIEECS NEUCTBHE. B CYIIIHOCTH, CY)KIEHHsI, BRIpaKaeMble
JaHHBIMU NPEAJIONKEHUAMU, UCIIOJIB3YOTCA IJIsA O6OCHOBaHI/IH HEKOTOPBIX JIUMYHOCTHBIX
xapaktepuctuk. (7.3) mpenocTaBisieT CBUACTENHCTBO repousma miepuda Billy McGee,
a (8.6) IOmMONMHSAET OTPULIATENBHYIO XapaKTePUCTUKY MEpCoHaxa. B oboux mpesoxe-
HUSX HE BBIPQXEHBI HU MBICIb O TOM, YTO X; SIBISETCSI HOBBIM [TOCECCOPOM, HU MBICTb
0 mepexozie Y-a OT OJJHOTO Ioceccopa K APYromy.

(7.1) Sheriff Billy McGee is a local hero in Hattiesburg, Mississippi (COCA).

(7.2) His story, a modern twist on Robinhood.

(7.3) He robbed from the federal government to give to the needy in his county.

(8.1) How dare she — how dare she spend time at the movies by herself? (COCA)

(8.2) People were sitting around losing sleep, thinking that on these days she was
suffering, she was going through chemotherapy, throwing up.

(8.3) And meanwhile, she was at the tanning salon.

(8.4) At the tanning salon!

(8.5) She took advantage of everybody that surrounds her, and not just financial, but
emotionally.

(8.6) And she robbed from a lot of people.

Haubonee THITMYHBIM Kay3aTHBHO-3TPECCUBHBIM IJ1aroJIoM, KOTOPBIH Ipe/noiaraet
OTCYTCTBHE KOHTaKTa Mexay Xi u X, sBisiercs Steal, cp. onpezeneHue u3 cioBapHOM
crathu: «to take (something) from someone, etc. without permission or unlawfully, esp in
a secret manner» (CEDT). IIpemioskKeH st ¢ THM TIIAr0JI0M XapaKTEPHU3YIOTCS TAKUM XKe
TPaIaIlOHHBIM pacrpe/esieHHEM IOCECCHBHON CEMaHTHKHU, Kak M MPEIIOKeHus ¢ rob.
B npOTOTUNHYECKUX KOHCTPYKIMSAX Kay3aTHBHO-3TPECCHBHAs CEMAaHTHKA Peallu3yeTcs
nocpenctBoM X, X, U Y ¢ KOHKpETHO-TIpenMeTHou pedepeniueii. O4eBUIHO, YTO
npemtoxenue (9) 0603HaYaeT KOHKPETHYIO CHTYAIMIO ¢ KOHKPETHBIMA YYaCTHHKAMH.

(9) There was a party the night Clyde stole the mercury from Mel's Pharmacy
(COCA).

B (10) ums Y-a (a fortune) mmeer HeompeaeleHHYIO pedepeHINI0, YTO CHHKACT
HWHTEHCHBHOCTH 3TPECCUBHON CEMAaHTUKH. ['OBODSAIIMIA MBITACTCS MOKA3aTh, YTO KPaKH
He OBUIO.

(10) Baroness Susan De Stempel, who's now been released, claims the police forced
her to admit she stole a fortune from her senile aunt (BNC).

B (11) srpeccuBHOCTH emie Gojiee CHHMKEHA Oyarojgapst MCIoJb30BaHUIO Y-a ¢ He-
omnpezaenenHoi pedepenreri (What we owned) u coOMpaTebHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
(the merchants, the lawyers), o6o3nauarorux X,. HeonpeneneHHocTs pedepeHinn ycu-
JIMBACTCSI MCIOb30BAHUEM CYOCTaHTUBHPOBAHHBIX MpriaratensHbix the fat u the rich.
KoMMyHHKaTHBHAS 11€]b HPETIOKEHH — ONPABIaTh JCHCTBHS TOBOPSAIIETO, a HE BbI-
Pa3UTh MBICIIb O TIEPEX0JIe COOCTBEHHOCTH.
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(11) What we owned we stole and filched, not from the poor but the merchants, the
lawyers, the fat and the rich (BNC).

Kay3aTtnBHO-HHXOATHBHBIE NPEIOKECHUSI 0003HAYAIOT CUTYAIHIO, TIPH KOTOPOH Xj
HauMHAET KOHTPOJIMPOBaTh Y Oyarojaps HAMEPEHHBIM U IIeJI€HANPaBICHHBIM YCHIIHAM
Xi. Hanbonee THNHYHBIM M pacnpoOCTPaHEHHBIM Kay3aTHBHO-MHXOATHBHBIM TJIarojoM
sBisietcst buy, mcmonp3oBaHHEe KOTOPOrO MPEAINONaraeT HAMEPEHHbBIE M ICICHAIPaB-
JICHHBIE JEHCTBUS TaKXe U CO CTOpOHBI X, B oTnmume oT srpeccMBHO-Kay3aTHBHBIX,
Kay3aTHBHO-WHXOATHBHBIE ITIAroJbl HEMb3s KiIaccH(UIMpoBaTh 1Mo ceme +contact; pas-
JIMYUE MEX]y HUMHU OTIPE/IEIISIeTCS CTENEHBIO0 KOHTPOIUPYEMOCTH CUTYaIlUH CO CTOPOHBI
X,. I'pynma rmarosnos, Takux kKak leave, give, donate, present, mpeamosaraer moNHBIH
KOHTPOJIb CUTYAI[H CO CTOPOHBI X; U HEaKTUBHOCTH X,. Cp.:

(12) «Your hushand has given you this house,» Carlos remarked on the day of her
arrival (COCA).

(13) How he had left his house to her, and she thought she would stay there, because
in spite of everything she had been happy there, most of her memories of the place were
good ones (COCA).

O06a npeayIoKeHUsT UMEIOT CXOAHBIE pedepeHIIHaTbHbBIE XapaKTePUCTHKH, BCE KOM-
MOHEHTHI UMEIOT KOHKPETHO-NIPEAMETHYIO Pe(EpeHIHIo, XOTs X KOH(Urypaus pas-
mgaercsi. B (12) ums X, (you) sarnnmaer nosunuro nocie uvenn Y (house) u monygaer
Oouiblliee JIOTMYECKOe yaapeHue, B To Bpems kak B (13) umsa X, (her) mpenmecty-
et umenn Y (house), KoTopoe HaXOUTCS B KOMMYHUKATHBHOM (OKyCe.

(12) u (13), BeposiTHO, GoJee MPOTOTUMUYHBI, YeM (4), TTOCKOJIBbKY MPEANOIararT
y4acTHe OJIHOTO Kay3aTopa, KOTOPbIi u3MeHsieT cocrosinue Xp. Clieayer OTMETUTh, YTO
buy Taxske MoXeT BbIpaxkaTh TaKyro ceMaHTHKy, cp. (14), koropas He mpesmonaraer
AKTHBHOCTH CO CTOPOHBI Xp.

(14) She had bought the place for him after the divorce, hoping he would enjoy
having a home near the lake (COCA).

B 3akiodyeHue cliefyeT OTMETHUTh, 4TO OOJBIIMHCTBO HCCICIOBAHHN KATErOpHH
MMOCECCUBHOCTH MOCBSILEHO KOHCTPYKIHSIM ¢ 'S. HaMHOTO MeHbIle padoT MOCBSIIEHO
MIPEAUKATHBHBIM [TOCECCUBHBIM KOHCTPYKIHSIM. BO3MOXKHO, TaHHAs CTaThsl OyIET CIio-
cOOCTBOBaTh JIydllIeMy HOHMMAaHHIO UX CTPYKTYpbl. B ee OCHOBe JIeKUT KOHLEMIUS
MPEIUKAIMOHHOTO aHanu3a, npemioxenHas JI. BpuHTOH U MO3BOJISIONIAs BKIIOYHUTH
B c(hepy MOCECCHBHOCTH TIIATOJIBI M KOHCTPYKIIMH, KOTOPBIE paHee HEe pacCMaTPHBAIUCH
B KaueCTBE IOCECCHUBHBIX. B paboTe BpHHTOH, B COOTBETCTBUH C MPUHIMIIAMH CTPYK-
TYPHO#l CEMaHTHKH U TPaHCHOPMALMOHHON IPaMMAaTHUKH, YTBEPIKAACTCS, YTO HCXOI-
HBIMH SIBIISIFOTCSI HauOoJiee MPOCThIC CTATHBHBIC CTPYKTYPbI, & OCTANIbHBIC MPEIHKa-
TUBHBIC KOHCTPYKLHH O00pa3yloTcs 3a cueT no0aBlneHus ceM. B Hacrosiieil cratbe
Ha OCHOBE MOHATHS IPOTOTUIIMYECKON CUTYAIUH MPEANPHUHATA MOIBITKA MTOKA3aTh, YTO
BO3MOXKHO M 0OpaTHOE COOTHOIICHUE. MICXOMHBIMHU SIBISIFOTCS. HANOOJIee CIOXKHBIC Kay-
3aTHUBHbIC KOHCTPYKIIMHU, & OCTAIbHBIC THIIbI MPEAUKATHUBHBIX TOCECCHBHBIX CTPYKTYP
00pa3yroTCst MOCPEACTBOM PEIYKIIUH CEMaHTUIECKUX KOMIIOHEHTOB.

B ocHOBe MpeauKalMOHHOTO aHallU3a, TAaKXkKe KaK M JPYruX KOHIENIUH, pa3paba-
THIBAEMBIX B PaMKaX TPaHC(HOPMAIMOHHOW TPAMMATHKH, JIKUT IOHSATHE SIEPHOTO
npemtoxenus (Kernel sentence), mpemnoxenroro B cBoe Bpems 3. Xappucom [Harris,
1957, p. 335], B COOTBETCTBUH ¢ KOTOPHIM UCXOIHBIE CTPYKTYPHI SBISIOTCS 0OJIee mpo-
CTBIMH, YeM Mpou3BojaHbIe. CUMTAeTCs, YTO K MPHU3HAKAM SIICPHOTO MPEIIOKEHHS OT-
HOCSITCSI TIPOCTasi CTPYKTYpa, OTCYTCTBHE MOJYCa, U3bSBUTEIBbHOE HakiIoHeHHe. [Ipo-
u3BOJIHBIC (OPMBI O0pa3yrOTCs B pe3yibTaTe W3MEHCHHsI 3TUX MpH3HAKOB. [loHsATHE
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MIPOTOTUIIMYECKOW CUTYallMd HE IPEAINoJiaracT pasrpaHHuYeHUs] UCXOIHBIX M IPOM3-
BOJHBIX CTPYKTYp IO TNPHHIMITY «IIPOCTOTAa-CIIOKHOCTHY». [IpoToTHnHMYecKkne KOHCT-
PYKLIMH MOTYT OBITh KaK CJIOKHEE, TaK W MNpOIIe HENPOTOTUIHYECKUX. UTo Kacaercs
MIPEANKATUBHBIX MOCECCUBHBIX KOHCTPYKIHH, TO MMEHHO TPEXMECTHBIC Kay3aTHBHBIC
KOHCTPYKIUH SIBJISIFOTCS. MPOTOTUIMYECKUMH, TOCKOJIIBKY OHH OTPa)XXaloT CTPYKTYpY
MIPOTOTUIIMYECKOW CHTYaIlH, KOTOpas BKIIOYACT TPEX YYACTHUKOB, B TO BpeMs Kak
JBYXMECTHBIC KOHCTPYKIIMM MEHEE NMPOTOTHIIMYHBI, TIOCKOJIBKY OJWH M3 YYaCTHHKOB
curyanuu (006190 Xj) He yIOMHHAETCS, XOTS M opasymeBaeTcs. [Ipemnoxenne Dennis
has a house (COCA) moapasymesaet, uto X; (Dennis) mu6o momyuns Y 1m0 HacIeACTBY,
00 KYIHIJI ero y APYyroro ydacTHHKa cuTyarnui (Xz), MM KOTOPOTO HE MPHUBOIUTCS
13-32 OCOOGHHOCTEH CTHUIIMCTUKU MM KOMMYHHUKaTHBHOW CTPYKTYpbI Tekcra. Ha cre-
MIEHb NPOTOTUIMYHOCTH KOHCTPYKLINH, KpOME KOHQHI'YpallMu UMEH YYaCTHUKOB, OKa-
3BIBAIOT BJIMSIHAE M OCOOCHHOCTH MX pedepeHIMH, a TaKKe acleKTyallbHO-BPEMEHHbIC
XapaKTEPUCTUKHU TJ1arojioB. [ MpOTOTHIIMYHBIX KOHCTPYKLIMI XapakTepHa KOHKpET-
HO-TIpeMeTHast pedepeHIys; HCIIOJIb30BaHNE COOMPATENbHBIX CYLNIECTBHTEIBHBIX
1 MEH C HeollpeieNIeHHON pedepeHnreii CHIXaeT CTeneHb NPOTOTHITHYHOCTH. K aToMy
TaKKe BEJET M MCIIOIb30BaHNe (JOPM TIJIarosioB, YKa3bIBAIOMIMX Ha IOBTOPSEMOCTh CH-
TyaIyH.

B crarbe mokazaHo, 9YTO NMPEIUKAIMOHHBIH aHATN3 MOXET OBITh JTOMOJIHEH KOMIIO-
HEHTHBIM. B 4acTHOCTH, OBUIM BBIJIENCHBI CICIYIOUIME CEMbI, KOTOpPBIE BHICTYHAIOT
B KQUECTBE KPUTECPHEB BBIICICHHS TIOABHUIOB TIOCECCUBHBIX KOHCTPYKIIHH:

+contact — raHHas ceMa yKa3blBacT Ha HATMYHME WIIM OTCYTCTBHE KOHTAKTa MEXKAY X1
u Xy;

+collective — yka3piBaeT Ha KOHKPETHO-MIPEAMETHYIO WITH HEOMPEICTICHHYIO0 pede-
PEHLINIO,

+repeated action — yka3siBaeT Ha MOBTOPSEMOCTb HJIM YHHUKAJIbHOCTH ICHCTBHS,
BBIPaKEHHOT'O II0CECCUBHBIM TJIAaroJioM;

+initiator — ykaseiBaeT Ha XapaKTEepUCTHKY Xj, IO KOTOPOil OH OTIHYaeTcst 0T Xj
B Kay3aTHBHO-MHXOATHBHBIX IPEIUIOKCHHUSX

+activity — yka3slBaeT Ha aKTHBHOCTb WJTH HEAKTUBHOCTH Xj.

B HacTosiie# crathbe NMpeAMKalMOHHBIH aHalU3 ObUI MPUMEHEH K NPEIIOKEHHSIM,
BBIP2XKAIONIMM OTHOIICHHE OTYY)XIaeMON NpPUHAJISKHOCTU. B mocienyromux nccie-
JOBAHUAX MTPEANOJIAracTCs €ro NpuMCEHEHUEC K MPCATIOKECHUAM, BhIpAXKAOIIUM HCOTUYXK-
JIAeMYI0 TIPHHAIJICKHOCTD, 8 TAKXKE K IPEIUIOKEHUSM JPYTHX CEMaHTHYECKUX THITOB.
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V. A. Yatsko
Cognitive foundations for classification of English possessive sentences

The paper describes the structure of English possessive predicative constructions on the basis of
the methodology of predication analysis that involves the distinction of causative, agentive, in-
choative, egressive, continuative, and stative semantic features. A meta-language is described that
is used for the description of semantic and syntactic structure of predicative constructions. A dis-
tributive analysis is made, and the semes that are in complementary distribution, make it possible
to single out the contaminated kinds of possessive constructions: inchoative-causative, inchoa-
tive-agentive, egressive-causative, egressive-agentive, continuative-causative, continuative-
agentive. Based on the notion of prototypical situation it is shown that causative possessive con-
structions are initial, and the other types of predicative possessive constructions are derived from
causative ones by omission of semantic features. Factors that influence the prototypicality of pos-
sessive constructions are singled out. They include referential characteristics of possessor and
possessum, tense and aspect forms of possessive verbs, and specific features of possessive con-
struction's configuration. The paper uses sources from the most representative English corpora.

Keywords: possessive predicative constructions, classification, predicative analysis, prototyp-
ical situation.
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